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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 
Rozhodnutím Rady 2012/470/EU ze dne 7. srpna 2012 byla prodloužena platnost rozhodnutí 
Rady 2012/96/EU do 20. srpna 2013 a bylo pozastaveno uplatňování vhodných opatření 
stanovených v rozhodnutí 2002/148/ES. Vzhledem k nejistotě, pokud jde o přesný časový 
rozvrh, kdy se budou v souladu s všeobecnou politickou dohodou konat v Zimbabwe volby, 
a s ohledem na přezkum vhodných opatření bezprostředně po uvedených volbách se Radě 
navrhuje, aby přijetím připojeného návrhu prodloužila o šest měsíců platnost rozhodnutí Rady 
2012/96/EU. 
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2013/0261 (NLE) 

Návrh 

ROZHODNUTÍ RADY, 

kterým se prodlužuje platnost rozhodnutí 2012/96/EU 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na Dohodu o partnerství mezi členy skupiny afrických, karibských 
a tichomořských států na jedné straně a Evropským společenstvím a jeho členskými státy na 
straně druhé, podepsanou v Cotonou dne 23. června 20001 (dále jen „dohoda o partnerství 
AKT-ES“) a revidovanou v Ouagadougou v Burkině Faso dne 22. června 20102, a zejména na 
článek 96 uvedené dohody, 

s ohledem na vnitřní dohodu o opatřeních, která mají být přijata, a o postupech, které mají být 
dodrženy při provádění dohody o partnerství AKT-ES3, a zejména na článek 3 uvedené 
dohody, 

s ohledem na návrh Komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Rozhodnutím 2002/148/ES byly uzavřeny konzultace se Zimbabwskou republikou 
podle čl. 96 odst. 2 písm. c) dohody z Cotonou a byla přijata vhodná opatření. Tato 
opatření se od té doby každý rok upravují a přezkoumává se doba jejich použitelnosti. 

(2) Aby Unie prokázala trvalé odhodlání podporovat politický proces v rámci všeobecné 
politické dohody, Rada se dne 7. srpna 2012 rozhodla prodloužit platnost rozhodnutí 
2012/96/EU a pozastavit uplatňování vhodných opatření omezujících spolupráci se 
Zimbabwe podle článku 96 dohody z Cotonou na dobu 12 měsíců. 

(3) Na základě rozhodnutí Rady přezkoumat vhodná opatření v souladu s všeobecnou 
politickou dohodou ihned po konání voleb v Zimbabwe by měla být platnost 
rozhodnutí 2012/96/EU prodloužena a zároveň by mělo být zachováno pozastavení 
vhodných opatření. 

(4) Evropská unie se kdykoli může rozhodnout toto rozhodnutí přezkoumat, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 
Platnost rozhodnutí 2012/96/EU a vhodných opatření v něm stanovených se prodlužuje do 20. 
února 2014. Současně však zůstává pozastaveno uplatňování vhodných opatření. 

Vhodná opatření se budou průběžně přezkoumávat a v případě závažného zhoršení situace 
v Zimbabwe se začnou opět uplatňovat. 

                                                 
1 Úř. věst. L 317, 15.12.2000, s. 3. 
2 Úř. věst. L 287, 4.11.2010, s. 3. 
3 Úř. věst. L 317, 15.12.2000, s. 376, ve znění Úř. věst. L 247, 9.9.2006, s. 48. 
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Tato opatření se v každém případě přezkoumají šest měsíců po vstupu tohoto rozhodnutí 
v platnost. 

Článek 2 
Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. Bude zveřejněno v Úředním věstníku 
Evropské unie. 

V Bruselu dne 

 Za Radu 
 předseda 


